DENVER®

Instrukcja obstugi
Alarm Clock

CRL-330NR

www.facebook.com/denverelectronics

www.denver-electronics.com

Przed korzystaniem z tego produktu prosze uwaznie i w petni przeczytac te instrukcje obstugi.
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Informacje o produkcie

Correctly set the
stand in specially
design for it slot.

When the product is running on

alarm

- Use USB cable to connect

- Use the adaptor to an
electricity network

batteries, the are Function abilities
limitted:

clock to computer
-Time display will be switched off
after 5 seconds. Press any key to

switch on time display.
-Alarm function is available.

-All light functions are unavailable

Use batteries as a backup To install the batteries:

power source(if the electricity is
down, no access to the network or
computer; using the alarm clock in
different locations, the batteries save

all your setting). can be viewed inside the

- Close the battery cover.

Use 2 batteries type AAA(not included).

- Open the battery compartment, following the
arrow on the battery cover to remove the cover.

- Insert 2 AAA batteries, observe the polarity,which

in battery mode

compartment.
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Correctly set the stand in specially design for it slot.

Umies¢ podstawe prawidtowo w przeznaczonym do tego celu gniezdzie.

- Use USB cable to connect alarm clock to computer

- Uzyj kabla USB, by podtaczy¢ budzik do komputera

- Use the adaptor to an electricity network

- Uzyj zasilacza do sieci elektrycznej

Use batteries as a backup power source (if the electricity is down, no access
to the network or computer; using the alarm clock in different locations, the
batteries save all your setting)

Uzyj baterii jako awaryjnego zrddta zasilania (w przypadku przerwy w
dostawie energii, braku dostgpu do sieci lub komputera, korzystania z budzika
w réznych miejscach baterie pomagajg w zachowaniu ustawien)

To install the batteries:

Instalacja baterii:

Use 2 batteries type AAA (not included).

Uzyj 2 baterii typu AAA (brak w zestawie).
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Open the battery compartment, following the arrow on the battery cover
to remove the cover.

- Otwdrz komore baterii zgodnie ze strzatkg na pokrywie baterii, by jg zdjac.

Insert 2 AAA batteries, observe the polarity, which can be viewed inside
the compartment.

- WI6z 2 szt. baterii AAA, zwracajac uwage na bieguny, ktérych kierunek
wskazany jest wewnatrz komory.

- Close the battery cover.

- Zamknij pokrywe komory baterii.

When the product is running on batteries, they are Function abilities limited:

- Time display will be switched off after 5 seconds. Press any key to switch
on time display.

Gdy produkt dziata na bateriach, jego funkcjonalno$¢ jest ograniczona:

- Wyswietlana godzina wytaczy sie po 5 sekundach. Naciénij ktorykolwiek
przycisk, by wyswietli¢ godzine.

Alarm function is available.

Funkcja budzika jest dostepna.

All light functions are unavailable in battery mode

- W trybie baterii wszystkie funkcje $wietlne s niedostepne
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Setting current time 12H-24H-format

When the power is Press key
connected,the hours to switch the time
indication starts format between 12H
to blink and 24H

Hours Setting:

Use (DO to adiust hour 12H

To confirm press —>|AM or PM will
Minute Setting: —>|appear on time

Use @O to adjust minute ES display.

To confirm press
If the indication is stopped

touch again.

Changing current time Intensity of time
Touch button display

The hours indication Press @ key to select
starts to blink. the display intensity

Hours Setting:

Use DO to adjust hour
To confirm press

Minute Setting:

Use DO to adjust minute.
To confirm press

If the indication is stopped

touch again.

HIGH

NAYAY
NAAY
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Setting current time

L

When the power is connected, the hours indication starts to blink

Gdy zasilanie zostanie podtaczone, wskaznik godziny zacznie migaé

Hours Setting:

Ustawianie godziny:

Use @ @ to adjust hour

Uzyi® ©), by ustawi¢ godzing

To confirm press

Aby potwierdzi, nacisnij

Minute Setting:

Ustawianie minut:

Use @D O to adjust minute

Uzyj @ ©), by ustawié minuty

To confirm press

Aby potwierdzi¢, naciénij

If the indication is stopped touch again.

Jesli wskaznik zatrzymat sie, ponownie naciénij (©) .

12H-24H-format

Format 12- j 24-godziy

Press key to switch the time format between 12H and 24H

Naciénij przycisk , by przetgcza¢ migdzy formatem 12- a 24-godzinnym

12H AM or PM will appear on time display.

12-godzinny na wyswietlaczu pojawi sie AM (rano) lub PM (po potudniu).

(o) ing current time

Zmiana
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Touch @) button

Naciénij przycisk

The hours indication starts to blink.

Wskaznik godziny zaczyna migac.

Hours Setting:

Ustawianie godziny:

Use DO to adjust hour

Uzyj © O, by ustawi¢ godzing

To confirm press

Aby potwierdzi¢, nacisnij @

Minute Setting:

Ustawianie minut:

Use DO to adjust minute.

Uzyi DO, by ustawi¢ minuty.

To confirm press

Aby potwierdzi¢, nacisnij

If the indication is stopped touch again.

Jesli wskaznik zatrzymat sie, ponownie nacisnij .

V73 pr)

y of time display

wy

Press @ key to select the display intensity

Naciénij przycisk @ , by wybrac intensywno$¢ wyswietlacza

Low

NISKA

HIGH

WYSOKA

OFF

Wytgczona

ja por

\/
Gdy godzina budzenia jest ustawiona, $wiatto budzenia wtaczy sie 30 minut przed dzwiekiem budzika, najpierw mocno przyciemnione, by potem stopniowo
2zwigkszac jasnoé¢. W momencie budzenia jasnos¢ bedzie ma maksymalnym poziomie. Dzwigk naturalny bedzie wiaczone przez 2 minuty, gdy nadejdzie

czas budzenia.

Gdy dzwiek budzenia jest aktywny

- Nacisnij przycisk
wytaczy¢ dzwiek.

- - Naciénij i przytrzymaj , by wylaczy¢ $wiatto budzenia.

, by wiaczy¢ drzemke na 5 minut. Po 5 minutach budzik znowu wigczy sie na 2 minuty. Nacisnij ktdrykolwiek przycisk poza
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Setting the alarm
wake-up time
Touch @ button
to switch on/off
alarm mode.

/@ symbol
appears/disappears
on clock display.

ATy

Press and hold @ button
to set alarm.

The hours indication
starts to blink.

Hours Setting:
Use (O to adjust hour.
To confirm press

Minute Setting:
Use DO to adjust minute.
To confirm press

If the indication is stopped
touch () again.

G40

Nature sounds

Press @ key to select
the alarm sound

Use ) to select

1-6 sounds.Press ()

to confirm selection.

Each sound (1-6)will
play 5 sec before
you choose.

Press (@) (%) Key to select
volume level 00-15
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Setting the alarm wake-up time

Touch @ button to switch on/off alarm mode.

Naciénij przycisk @), by wiaczyé/wytaczyé tryb budzika.

& symbol appears/disappears on clock display.

B Na wyswietlaczu zegara pojawi si¢/zniknie symbol.

Press and hold @ button to set alarm.

Naciénij i przytrzymaj przycisk @, by ustawi¢ budzik.
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The hours indication starts to blink.

Wskaznik godziny zaczyna migac.

Hours Setting:

Ustawianie godziny:

Use DO to adjust hour.

Uzyj DO, by ustawit godzine.

To confirm press

Aby potwierdzi¢, naci$nij

Minute Setting:

Ustawianie minut:

Use @O to adjust minute.

Uzyi@® O, by ustawié minuty.

To confirm press

Aby potwierdzi¢, naci$nij

If the indication is stopped touch @ again.

Jesli wskaznik zatrzymat sig, ponownie nacisnij @) .

Nature sounds

DZwieki natury

Press (7) key to select the alarm sound

Naciénij przycisk (@), by wybrac dzwiek budzika

Use DO to select 1-7 sounds. Press (@ to confirm selection.

Uzyj DO, by wybra¢ dzwieki 1-7. Naciénij @, by potwierdzi¢ wybor.

Each sound (1-6) will play 5 sec before you choose.

Kazdy dzwiek (1-6) bedzie odtwarzany przez 5 sekund przed dokonaniem
wyboru.

Press (%) (%) Key to select volume level 00-15

Nacisnij przycisk @ @, by wybra¢ poziom gto$nosci 00-15

Settina the Sunset time
Touch @ to switch on/off
sunset moae

wx symbol appears/disapears
on time display.
Press and hold. to set
The hours indication starts to set.
Hours Setting:
Use DO to adjust hours.To confirm press
minute setting:
Use @O to adjust minute.To confirm press

Light

Touch to switch on the light

Use @O to adjust the level (1-10) of the brightness
Second touch of will switch on automatic color
changing mode

Use (DO to select color:Green,Red ,Blue,Purple,
Orange,Indigo

Third touch to switch off the light
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Setting the Sunset time

Ustawianie godziny zachodu storica

Touch to switch on/off sunset mode
on time display.

¢ symbol appears/disapears

, by whaczy¢/wytaczyé tryb zachodu storica, a na wyéwietlaczu
pojawi sie/zniknie symbol X,

Press and hold & to set

Nacisnij i przytrzymaj & , by ustawi¢

The hours indication starts to set.

Wskaznik godziny zaczyna migac.

Hours Setting:

Ustawianie godziny:

Use @O to adjust hours.To confirm press

Uzyj DO, by ustawi¢ godzine. Aby potwierdzi¢, nacinij @

minute setting:

Ustawianie minut:

Use DO to adjust minute. To confirm press &)

Uzyj @O, by ustawi¢ minuty. Aby potwierdzi¢, naciénij

Light

Swiatfo

Touch to switch on the light

Naciénij by wiaczy¢ $wiatto

Use DO to adjust the level (1-10) of the brightness

Uzyj @O, by ustawi¢ poziom jasnoéci (1-10)

Second touch of will switch on automatic color changing mode

Nacisnij drugi raz &), by wigczy¢ automatyczng zmiane koloru

Use @O to select color: Green, Red, Blue, Purple, Orange, Indigo

Uzyj @O , by wybrac kolor: Zielony, czerwony, niebieski, fioletowy,
pomaranczowy, indygo

Third touch to switch off the light

Naci$nij trzeci raz , by wylaczy¢ $wiatto
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iatk hod. stofica

0 minut przed godzing zachodu storica $wiatto jest wiaczone na 100% jasnosci, a nastepnie jasno$¢ jest stopniowo
zmniejszana, az w koricu wytaczy¢ sie, gdy osiagnie godzing zachodu storca.
Gdy $wiatto zachodu storica jest wiaczone, mozna: Naciénij i przytrzymaj (&), by wytaczy¢ $wiatto.

Opis

* Godzina na wyswietlaczu w formacie 12- lub 14-
godzinnym

* Symulacja budzenia z porannym $wiattem

* Symulacja $wiatta zachodzacego storica

* 6 dzwiekow natury do uzycia z budzikiem

* Nocna lampka

* Moc biatego $wiatta: 73 lumenéw

* 10 poziomow jasnosci

* 6 kolorowych $wiatet + biate $wiatto

* Automatyczna zmiana koloru $wiatta

* 15 poziomdw gtosnosci

* Tryb dotykowy

* Zasilanie: DC 5 V; 2 szt. baterii AAA; kabel USB.

Uwaga: Gdy stan baterii jest niski, produkt moze nie
dziata¢ prawidtowo.
Wymien baterie na nowe.
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Light displa
Time display

Snooze
Current
time

Intensity
oftime
display
Sunset

Nature
sounds

v°|ume+@

Battery
compart-
ment

12H-24H format
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Light display Wyswietlacz $wietiny
Time display Wyswietlanie godziny
Snooze Drzemka

Current time Biezaca godzina
Alarm Budzik

Down i DGt

Light Swiatto

Sunset Zachdd storca

Up Goéra

Nature sounds Dzwieki natury
Volume —/+ Gtosnosé—/ +
Battery compartment Przedziat baterii
Stand Podstawa

12H-24H format

Format 12- i 24-godzinny

Intensity of time display

Intensywnos¢ wyswietlania godziny

USB 5V

USB5V
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ostrzezenie

* Nie naciskaj dwdch lub wiecej przyciskow réwnoczesnie

* Aby unikngé¢ awarii, przerwa miedzy naci$nigciami musi wynosi¢ przynajmniej 1 sekunde.
* W przypadku awarii, odtgcz urzadzenie od zasilania na 3 sekundy.

* Jesli baterie nie beda uzywane przez dtugi czas, wyjmij je.

* Jesli baterie sg prawie wyczerpane, produkt zrestartuje sie i wszystkie ustawienia zostang utracone.

Wymien na nowe baterie.
* Zasilacz jest zaprojektowany do uzytku wylacznie z tym produktem. Nie nalezy uzywac zasilacza do
tadowania innych urzadzer jak telefon komérkowy.

ostrzezenie
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WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

DeNVeR

www.denver-electronics.com

Cce

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony
sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i bater\e oznaczone sq przekreslonym symbolem $mietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany z innymi ymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbidrki
lub zleci¢ jego odbidr z Jarstw d ych. Dodatk informacje znajdujg sie w wydziale technicznym urzedu miasta.

Importer:
DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
cebool

m/denverelectronics
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